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Uvillie. Undertiden drog han Bamet tet hen ol sig op stirede 1 dets
yndige Ansigr, for i de bamnbige Tk at lede om den forhadie Faders,
og til sin Crval forestille sig, at de vel desvrre havde vret skjenne.
Han blev saaledes med hver Dag mindre Herre over sig selv og be-
strbte sig neesten ikke Lengere for at skjule det Voldsomme og Vilde
i sit Hjertes Tilstand for Claudine, 1 hvis rolige, stille Tilvzrelse hans
stormfulde Narthed forstyrrende begyndte at indgribe. Ikke blot
madee hun ham tidlg og silde paa hver afsine Yodlingsvele, men da
hun, paa Grund heraf, ikke lengere ene forlod Huset, saae bun ham
saa ofte staze for sig, maar hun med sit Arheide sad under sit kjere
Kastanietrz, at hun med Bekymring forudsaae, at hun snart maatte
forlade dette yndede Tiflugtssted og lukke g inde 1 at Vierelse; th
denne brendende Elskers hele Vzsen og Hentydninger il de Lidel-
set, hun forarsagede ham, indjoge hende en ofnivillig Forfrrdeke.

Dret Unimelige i detre Forhold kunde natudigyiis ikke vedvare i
I:mg Tid. [ e1 lys1 Aieblik beslattede Baronen omsider at grihr rask 1
sin Skjebnes Ume, og med en tilkempet rohig Mine nzrmede han
sig en Dag, da Claudine havde vovet sig ud i Haven.

Med et Udtryk af stille Dedrevelse sagde han: De vil dog ikke
flygte for mig, som for et vildt Dyr, men unde mig et @iebliks Sam-
tale?

Clandine anviste ham en Plads ved sin Side under Kastanictreet,
der med venlig Haand skjulte de T'o med sine yppige Blomster, med
sine brede Blade og Grene, ligesem der vidste, at den forestaaende
Samtale vilde handle om Kjerlighed.

Med en Stemme, der ikke var ffi for cn sagte Skjelven, sagde nu
Baronen: Net, jcg har pas H'jcrtt:t al.s[gc Dem, veed De mnskc k=
kert, thi jeg kan ikke troe, at De kunde mistyde den ubegrendsede
Huiagtelse, jeg merer for Dem. At jeg elsker Dem, kan ikke vere
Dem nogen Nyhed. Jeg saae Dem fonste Gang uden at sees af Dem,
og fra det Bicblik af har jeg ingen anden Tanke havt cnd Dem. Jeg
kan med Sandhed forsikkre, at Dre er min ferste Kjzrhighed, og De vil
ogmaz blive den sidste. Detfor komuner jeg for med rene Ord at beile
til Dem. Vil De blive min Kone? Ale, hvad mit e1, Legger jeg for De-
res Fodder, jeg vil vare Dem den kigethgste Fgremand, of sorge, som
Pligten krzver, for Deres Sons Opdrgeke og Deres Skjzbne efter
min Drad. Siig, ¥il De gare mig ol det lykkeligste Menneske?

Med stor Undseeke svarede Claudine: Ak, Hr. Baron! En saz paa-
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faldende Mesalliance vilde vel, langt fra at gjare Dem lykkelig, snarc-
re staac iveien for Dieres Fremtid, der nu ligger for Dem med saa lyse
Farver.

- Nei, ikke uden i Forening med Dem, Jeg er min egen Herre! jeg
forlanger ingen anden Lykke end den at Jeve rolig og i Kjerlighed.

Claudine sukkede, det kostede hende Music at forklare sine Tunker
uden at saare den 2tlige Beiler. Daronen havde grebet hendes Haand,
hun lod ham beholde den, og sagde med et sagte Haandiryk: Tro
mig! jeg faler det Ercfulde, det Misundelsesvaerdige 1 den Skjebne,
De tilbyder mig, men saameget mere burde jeg, hvis jog modtog den,
kunne sige mig selv, at g ikke var den uverdig; jeg maate tltroe
mig virkelig at kunne bidrage til Deres Lykke, men det kan jeg ikke,
thi kun den inderligste Kjxtlighed kan vare Giengjaeld for Deres, og
den stazer det ikke mere § min Mage at give nogen Mand.

Baronen taug med bedrover Mine. Efter ot @ebliks Taushed sap=
de han: Men De er jo dog fri.

Jeg er ikke engang vis derpaa, svarcde Clandine med nedshgne
Qine.

- De forestiller Dem maaskee, at Deres Mand, som blev boree paa
en Sercise, ved et eller andet Mirakel kunde vare ilive. Men jeg be-
der Dem berzenke, hvor hoist urimelige ec saadant Haab dog er. Efter
saamnange Aars Forlob skulde da intet Menneske, enten af Skibers Be-
setning eller Andre, have mindste Efterretning at give om ham?
Men ialfald maa det jo ikke vare urnnlign at tilveichringe nogen ster-
re Vished herom. Hvad var Skibets Navn? hvor var dets Hiemistavn ?
Hvem var dets Rhhedere eller Participanter? Navn mog alt Dette, og
der skal Intet blive forsamt for at skaffe Vished om dets Skjzbne.

Efter er @iebliks Betznkning svarede Claudine: Jeg kunde vismok
u.nduigc at besvare disse Spurgmluxl;jug kunde sigc‘ wden ar ])'\fE'. at
omstendelig Beretning om et elsket Menneskes voldsomme, maa-
skee piinfige Dad cr saa sonderrivende, at jeg cr svag nok il ar flye et
Hillede, der vilde martre min Phantasie Dag og Mat. Men den Hengi-
venhed, De viser mig, giver Dem Red til min Fortrolighed, saameget
mere, som Det, jeg har at betroe Dem, rimeligviis vil vare en Mod-
gift mod den Trolddom, som jeg ubevidst har ovet imod Dem. De
trocr, som Alle, at jeg er Enke, at min Son er Frugren af ec lovlige
AEgreskab. Det er ikke saa. Som en meget ung, verfaren Pige, or jeg
bleven henreven af Tidens regellese Grundszeninger, af min Omgi-
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